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MINUTES

of the meeting of 26 September 2019, 11.30 - 11.53

Brussels

The meeting opened at 11.30 on Thursday, 26 September 2019, with Izaskun Bilbao Barandica
(provisional chair) in the chair.

1. Election of the chair

Pilar del Castillo Vera (PPE, ES), put forward by the PPE Group for the post of delegation
chair, accepted the nomination and confirmed that she had completed and submitted the
declaration of financial interests and the declaration on the Code of Appropriate Behaviour.

Once it had been established that there were no other candidates, Pilar del Castillo Vera
was declared elected by acclamation and took the chair.

2. Election of vice-chairs

Izaskun Bilbao Barandika (Renew, ES), put forward by the Renew Group for the post of
first vice-chair of the delegation, accepted the nomination and was elected by acclamation.

Benoit Biteau (Greens/EFA, FR), put forward by the Greens/EFA Group for the post of
second vice-chair of the delegation, accepted the nomination and was elected by acclamation.

Prior to their election, both candidates had confirmed that they had completed and submitted

the declaration of financial interests and the declaration on the Code of Appropriate
Behaviour.

PVA1191053EN.docx PE617.516v01-00

EN



3. Chair’s announcements

The Chair gave details of the language arrangements for delegation meetings. In delegation
meetings in Parliament’s places of work, the languages used would be ES-EN-FR. For
delegation meetings away from Parliament’s places of work, this list could be extended to
include up to five languages. Parliament’s translation departments would provide their
services in two official languages chosen by the delegation. More languages could be offered
if required, however.

The members of the delegation would receive the work programme for the first half of 2020
for their comments and approval.

4. Next meetings

The Chair said that the secretariat would announce the date of the next delegation meeting
in due course.

The meeting closed at 11.53.
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de zi/Bod programu schodze/Tocka UL/Esityslistan kohta/Foredragningslista punkt)

PVA1191053EN.docx 3/6 PE617.516v01-00

EN



EN

Ha6nronarenn/Observadores/Pozorovatelé/Observaterer/Beobachter/Vaatlejad/ITapotnpntéc/Observers/Observateurs/Promatraci/
Osservatori/Noverotaji/Stebétojai/Megfigyelok/Osservaturi/ Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/
Opazovalci/Tarkkailijat/Observatorer

ITo moxana Ha npexacenaremnst/Por invitacion del presidente/Na pozvani predsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Me mpockinon tov [Ipoédpov/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/

Na poziv predsjednika/Su invito del presidente/P&c priek$seédétaja uzaicinajuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnok meghivasara/

Fugq stedina ta¢-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczacego/A convite do Presidente/La invitatia
presedintelui/Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/Pa ordférandens inbjudan

CrBet/Consejo/Rada/Radet/Rat/Noukogu/Zvppovito/Council/Conseil/Vijece/Consiglio/Padome/Taryba/Tanacs/Kunsill/Raad/
Conselho/Consiliu/Svet/Neuvosto/Réadet (*)

Kowmucusi/Comision/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Emitpor)/Commission/Komisija/Commissione/Bizottsag/
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissao/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

EU-Udenrigstjenesten/Européischer Auswartiger Dienst/Euroopa vilisteenistus/Evponaikn Yanpeoio EEmtepucic Apdong/European
External Action service/Service européen pour l'action extérieure/Europska sluzba za vanjsko djelovanje/Servizio europeo per 1’azione
esterna/Eiropas Argjas darbibas dienests/Europos iSorés veiksmy tarnyba/Eurépai Kiiliigyi Szolgélat/Servizz Ewropew ghall-Azzjoni
Esterna/Europese dienst voor extern optreden/Europejska Stuzba Dziatan Zewnetrznych/Servigo Europeu para a Acgéo Externa/
Serviciul european pentru actiune externa/Eurdpska sluzba pre vonkajsiu ¢innost’/Evropska sluzba za zunanje delovanje/Euroopan
ulkosuhdehallinto/Europeiska avdelningen for yttre atgard (*)

Jpyru uactutyun/Otras instituciones/Ostatni organy a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/
Ao Beopud 6pyava/Other institutions/Autres institutions/Druge institucije/Altre istituzioni/Citas iestades/Kitos institucijos/
Mas intézmények/Istituzzjonijiet ohra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituigoes/Alte institutii/Iné institicie/Muut
toimielimet/Andra institutioner/organ

PE617.516v01-00 4/6 PV\1191053EN.docx




Jpyru yaactauim/Otros participantes/Ostatni ucastnici/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Eniong [Tapévtec/Other
participants/Autres participants/Drugi sudionici/Altri partecipanti/Citi klatesoSie/Kiti dalyviai/Més résztvevok/Partecipanti ohra/Andere
aanwezigen/Inni uczestnicy/Outros participantes/Alfi participanti/Ini u¢astnici/Drugi udelezenci/Muut osallistujat/Ovriga deltagare

Cexperapuat Ha nomuradeckute rpymm/Secretaria de los Grupos politicos/Sekretariat politickych skupin/Gruppernes sekretariat/
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/I'pappateio tmv [ToMtikdv Opddmv/Secretariats of political groups/Secrétariat des
groupes politiques/Tajnistva klubova zastupnika/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariats/Frakcijy sekretoriai/
Képviseldcsoportok titkarsaga/Segretarjat gruppi politici/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secr. dos grupos
politicos/Secretariate grupuri politice/Sekretariat politickych skupin/Sekretariat politicnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristot/
Gruppernas sekretariat

PPE

S&D
Renew
Verts/ALE
ID

ECR
GUE/NGL
NI

Kabuner na npencenarernst/Gabinete del Presidente/Kancelaf predsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Présidenten/Presidendi
kantselei/I'pageio [Tpoédpov/President's Office/Cabinet du Président/Ured predsjednika/Gabinetto del Presidente/Priekssedétaja
kabinets/Pirmininko kabinetas/Elnoki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczacego/Gabinete do
Presidente/Cabinet Presedinte/Kancelaria predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Kabuner Ha renepanuus cekperap/Gabinete del Secretario General/Kancelat generalniho tajemnika/Generalsekretaerens Kabinet/
Kabinett des Generalsekretérs/Peasekretéri biiroo/I"pageio I'evikod I'pappatéo/Secretary-General's Office/Cabinet du Secrétaire
général/Ured glavnog tajnika/Gabinetto del Segretario generale/Generalsekretara kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/
Fétitkari hivatal/Kabinett tas-Segretarju Generali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do
Secretario-Geral/Cabinet Secretar General/Kancelaria generalneho tajomnika/Urad generalnega sekretarja/Paasihteerin kabinetti/
Generalsekreterarens kansli

PVA1191053EN.docx 5/6 PE617.516v01-00

EN



I'enepanna qupekuust/Direccion General/Generalni feditelstvi/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/I'evicr) AtevBvvon/
Directorate-General/Direction générale/Glavna uprava/Direzione generale/Generaldirektorats/Generalinis direktoratas/Féigazgatosag/
Direttorat Generali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcgio-Geral/Directii Generale/Generalne riaditel'stvo/Generalni
direktorat/Péddosasto/Generaldirektorat

DG PRES
DG IPOL
DG EXPO
DG EPRS
DG COMM
DG PERS
DG INLO
DG TRAD
DG LINC
DG FINS
DG ITEC
DG SAFE

IIpaBHa ciyx6a/Servicio Juridico/Pravni sluzba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Oigusteenistus/Nopkn Yanpeoio/Legal Service/
Service juridique/Pravna sluzba/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisés tarnyba/Jogi szolgalat/Servizz legali/Juridische Dienst/
Wydziat prawny/Servico Juridico/Serviciu Juridic/Pravny servis/Oikeudellinen yksikko/Réttstjansten

Cexperapuat Ha komucusaTa/Secretaria de la comision/Sekretariat vyboru/Udvalgssekretariatet/ Ausschusssekretariat/Komisjoni
sekretariaat/I'poppateio emrporng/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Tajnistvo odbora/Segreteria della commissione/
Komitejas sekretariats/Komiteto sekretoriatas/A bizottsag titkarsaga/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/Sekretariat komisji/
Secretariado da comissao/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristd/Utskottssekretariatet

Javier Fernandez Fernandez, Stefania Boschetto

Corpynnuk/Asistente/Asistent/Assistent/ Assistenz/Bon00c/Assistant/ Assistente/Paligs/Padéjéjas/Asszisztens/ Asystent/Pomocnik/
Avustaja/Assistenter

Andrés Montoya

* (P) = Ilpencenaren/Presidente/Piedseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/I1poedpog/Chair(wo)man/Président/Predsjednik/Priekssedetajs/

Pirmininkas/EIn6k/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczacy/Presedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordforande

(VP) = 3amectHuk-npencenaren/Vicepresidente/Mistopfedseda/Nastformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Avtimpoedpog/
Vice-Chair(wo)man/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priek§sedétaja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnok/
Vi¢i 'Chairman'/Ondervoorzitter/ Wiceprzewodniczacy/ Vice-Presidente/ Vicepresedinte/Podpredseda/Podpredsednik/
Varapuheenjohtaja/Vice ordforande

(M) = Unen/Miembro/Clen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/Méhog/Member/Membre/Clan/Membro/Deputats/Narys/Képviseld/
Membru/Lid/Cztonek/Membro/Membru/Clen/Poslanec/Jasen/Ledamot

(F) = Jmsxnoctro muie/Funcionario/Ukednik/Tjenestemand/Beamter/ Ametnik/Y naAinog/Official/Fonctionnaire/Duznosnik/
Funzionario/lerédnis/Pareigiinas/ Tisztviselé/Ufficjal/ Ambtenaar/Urzednik/Funcionario/Functionar/Uradnik/Uradnik/Virkamies/
Tjansteman

PE617.516v01-00 6/6 PV\1191053EN.docx

EN



